KIDYWOLF

PLAY TO GROW

7 QUICK START GUIDE

FOR K-PRINT
For a better user experience, please read the "
instructions carefully before using this product. % :




LOADING THE DEVICE

0 OPEN BY GRIPPING THE LID

OFFNEN DURCH ANFASSEN, DES DECKELS.
ABNES VED AT RGRE VED LAGET
ABRIR AGARRANDO LA TAPA
OUVRIR EN SAISISSANT LE COUVERCLE
APRIRE AFFERRANDO IL COPERCHIO
OPENEN DOOR HET DEKSEL VAST TE PAKKEN
APNES VED A BERGRE LOKKET
OTWIERANIE PRZEZ CHWYCENIE POKRYWYABRIR
AGARRANDO A TAMPA
DESCHIS DE GRIPPIN THE LID
BPPNAS GENOM ATT VIDRORA LOCKET

LOAD PAPER ROLL WITH START ON THE TOP
PAPIERROLLE EINLEGEN MIT DEBUT AN DER SPITZE.
INDS T PAPIRRULLE MED DEBUT | TOPPEN

CARGAR ROLLO DE PAPEL CON DEBUT EN LA CIMA
CHARGER LE ROULEAU DE PAPIER AVEC LE DEBUT EN HAUT
CARICARE IL ROTOLO DI CARTA CON DEBUTTO IN ALTO
PAPIERROL LADEN MET DEBUUT BOVENAAN

SETT INN PAPJRRULL MED DEBUT @VERST )
ZALADOWAC ROLKE PAPIERU Z POCZATKIEM NA GORZE
CARREGAR ROLO DE PAPEL COM ESTREIA NO TOPO
INCARCARE ROLA DE HARTIE CU INCEPUTUL IN PARTEA DE SUS
LAGG | PAPPERSRULLE MED DEBUT LANGST UPP



LOADING THE DEVICE AND RIPPING OFF PICTURE

LEAVE AN EXTRA LENGTH

EINE UBERLANGE LASSEN

EFTERLAD EN OVERLANGDE

DEJAR UNA LONGITUD EXTRA |

LAISSER UNE LONGUEUR SUPPLEMENTAIRE
LASCIARE UNA LUNGHEZZA IN PIU

LAAT EEN EXTRA LENGTE

ETTERLATER EN OVERLENGDE
POZOSTAWIC DODATKOWA DLUGOSCDEIXAR UM
COMPRIMENTO EXTRA B
LASATI O LUNGIME SUPLIMENTARA
LAMNA EN OVERLANGD

CLOSE BY LEAVING A SMALL PART OF THE PAPER VISIBLE
SCHLIESSEN SIE, INDEM SIE EIN KLEINER TEIL DES PAPIERS SICHTBAR.
DE LUKKER VED EN LILLE DEL AF PAPIRET ER SYNLIGT.

CERRAR DEJANDO UNA PEQUENA PARTE DEL PAPEL VISIBLE
FERMER EN LAISSANT UNE PETITE PARTIE DU PAPIER VISIBLE
CHIUDERE LASCIANDO UNA PICCOLA PARTE DELLA CARTA VISIBILE
SLUIT AF DOOR EEN KLEIN DEEL VAN HET PAPIER ZICHTBAAR
DE LUKKER VED EN LITEN DEL AV PAPIRET ER SYNLIG FECHAR,
ZAMKNAC, POZOSTAWIAJAC WIDOCINA NIEWIELKA CZESC
PAPIERUDEIXANDO UMA PEQUENA PARTE DO PAPEL VISIVEL
INCHIDETI LASAND O MICA PARTE DIN HARTIE VIZIBILA

DE STANGER FORBI EN LITEN DEL AV PAPPERET SYNLIGT

RIP PICTURE BY PULLING VERTICALLY

BILD DURCH VERTIKALES ZIEHEN ZERREISSEN
RIV BILLEDET | STYKKER VED AT TRAKKE LODRET
RASGAR LA IMAGEN TIRANDO VERTICALMENTE
DECHIRER L'IMAGE EN TIRANT VERTICALEMENT
STRAPPARE L'IMMAGINE

TIRANDO IN MODO VERTICALE

FOTO SCHEUREN DOOR VER TE TREKKEN

RIVE BILDET VED A TREKKE VERTIKALT
ZGRYWANIE OBRAZU PRZEZ POCIAGNIECIE W PIONIE
RASGAR IMAGEM PUXANDO VERTICALMENTE
RIP IMAGINE PRIN TRAGERE VERTICALA

RIVA BILDEN GENOM ATT DRA VERTIKALT




PRODUCT INSTRUCTION m

CAMERA WITH THERMIC PRINTER

FEATURES

Name: K-PRINT camera  Battery: Inner battery 7,4V 750mAh 5,55Wh

8 MPx sensor Accessory: USB-C cable

Material: ABS and Silicone Weight: 200 g

Voltage: DC 5V Dimensions: 113 x 73 x 58 mm
PACKAGING

1 x Camera 1 x Sticker Sheet 1 x Hot print paper roll (black print)
1 x Hot print paper roll (red or green print following device color)

1 x Self adhesive hot print paper roll 1 x User's Manual

1 x USB-C Cable 2 x Magnetic basis 1 x Colored box packaging
ELECTRICITY SUPPLY

Use always the furnished cable to power the K-PRINT (AC/DC adaptor not included).
Please fully charge before using for the first time. This toy contains battery that is
non-replaceable. The manual must be retained since it contains important information.
You should periodically check the wires, plugs, shell and other parts for damage. The
transformer, power supply or battery charger used with the electric toy shall be regularly
examined for damage fo the supply cord, plug, enclosure or other parts. In the event of
damage, it shall not be used until the damage has been repaired. Misuse of transformer
can cause electrical shock. Rechargeable batteries are only to be charged under adult
supervision. Do not expose battery to high or low extreme temperatures during use,
storage or transportation. Low air pressure at high alfitude can affect battery
performances. Replacernent of a battery with an incorrect type can defeat a safeguard
(for example, in the case of some lithium battery types). Disposal of a battery into fire or
a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, can result in an explosion.
Leaving a battery in an extremely high tfemperature surrounding environment can result
in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas. A battery subjected to
extrernely low air pressure may result in an explosion or the leakage of flammable liquid
or gas. WARNING: For the purposes of recharging the battery, only use the detachable
supply unit provided with this toy. The toy shall only be used with a transformer for toys or
a power supply for toys. The transformer or power supply is not a toy.

This toy is only be connected to equipment bearing either of the following symbols:

O



WARRANTY AND SERVICE

WARRANTY
Please contact the Point of Sales where you bought the product

SERVICE

2-year warranty (from date of purchase) subject to proper use.

Warranty does not cover parts other than KIDYPRINT itself. 6 month limited warranty is
applied on the battery. Keep out of the reach of children under 3 years.

Under these circumstances, warranty doesn't apply:

A. Artificial destruction, inappropriate use, or used for commercial purposes

B. Warranty expired

C. Failure to present the Warranty Card

D. Content of the Warranty card is inconsistent with the actual object. Or blurred and
unrecognizable

E. Dirt and scratches on the product itself or accessories

F. Repaired and modified by the user, damaged by natural disaster or external force

G. Defects caused by misuse, negligent use or abuse of the items.

H. Damage caused by pressure, torsion, exposure to humidity, exposure to extreme
temperatures, sudden changes in temperature, corrosion, oxydation and, in general,
chemical products or substances that may alter the product

I. Product used with water, in the rain.

MAGNET INFORMATION

Warning! This foy contains magnets or magnetic components. Magnets sticking
tfogether or becoming aftached to a metallic object inside the human body can cause
serious or fatal injury - seek immediate medical help if magnets are swallowed or
inhaled.



TOP BUTTON

HOOKS

RUBBER GRIP

LENS

SCREEN

ON/OFF - SELFIE

VALIDATE

BACK - MENU

GALLERY

THE DEVICE

CARD SLOT.

USE MICRO-SD
CARD UPTO 32 Gb
MAXIMUM.
FORMATE THE
CARD BEFORE USE
IF NEEDED.

USB C CHARGING
PORT

RESET BUTTON

SELFIE LENS

TAKING THE PICTURE
CAMERA - VIDEO

RIGHT

LEFT

PRINT




TURNING THE DEVICE ON

LONG PUSH

SWITCH @
ON

®

§ el
@9 WELCOME!
@9 RIOVWOLE
SHORT PUSH
— - O DEVICE

Switch to Selfie  OFF

LONG PUSH @
N\~ » DEVICE TURNS OFF AFTER

2 MINUTES OF INACTIVITY




QUICK START

IFNO
CARD
(BLUE LED)

/ CHOOSE
FILTER
1 PUSH TO
TAKE PICTURE o
@ (GREEN LED)
PUSH

PUSH
BACKTO @ TO PRINT
CAMERA TO PRINT

CAMERA l

-

L] CAMERA
MODE

VIDEO
\ @ 0 PUSH
TURNS INTO TO START VIDEO

VIDEO MODE (RED LED)

I BACK TO




GALLERY MODE

( \\\@ mnowyow'

CHECK
IMAGE NEXT/

_— WATCH
G 0 PREVIOUS —» %, <2 —>

IMAGE
REMOVE
IMAGE

| — @ LONG PRESS

PRINT
IMAGE

WATCH
VIDEO (IF VIDEO) sTOP
_—
— LAUNCH THE VIDEO
THE VIDEO
BACK

TO SCREEN
\Joscren 2



SETTINGS

PRINTING DENSITY

PRINT MODE
[_PHOTO RESOLUTON |
[ VIDEORESOLUTON |
LA! GE
[ Sonware viRson |

SCREEN MENU
PRINTING DENSITY O >
PRINT MODE
[PHOIO RESOLUTON PRINTING DENSITY
LONG VIDEO RESOLUTION HIGH
LANGUAGE
PRESS T somb MEDIUM
—T 5 Y — Low

CARD FORMATING |
SOFTWARE VERSION
NAVIGATE NAVIGATE
INTO INTO
THE MAIN MENU THE MENU
VALIDATE VALIDATE

g SETTINGS G
CANCEL

AN @ CANCEL

“?




PICTURES LOADING

\
‘ [ usB-C
Turn the K-PRINT On, plug the cable.
(USE THE ORIGINAL KIDYWOLF CABLE)
Then check your computer.

/ use

Apple A «KIDYWOLF» Icon appears in your Finder.
& Open it, and a DCIM Folder appears.
IPad Your pictures are in this Folder, you can carry
and drop or copy it into a new folder

CXX ] < > KIDYWOLF Q

PC A pop-up appears OR open a new window
= KoWoE®) X+ (Windows E).

® Go to «My Documentsy, and a «KIDYWOLF»
Folder appears.

€ VA = KOWOLER) > O KIDVWOLF ) £ Open it, and a DCIM Folder appears.
=-oe Your pictures are in this Folder, you can carry
~ o buren Nom and drop or copy it into a new folder
¥ = KIDYWOLF (F) = pam
~ S50

B3 pamA

[Eo




PRODUKTANWEISUNG m

KINDERKAMERA MIT THERMODRUCKER FEATURES
Name: K-PRINT Kamera Batterie: Innere Batterie 7,4V 750mAh 5,55Wh

Sensor: 8 MPx Zubehor: USB-C Kabel

Material: ABS und Silikon Gewicht: 200g

Spannung: DC 5V Abmessungen: 113 x 73 x 58 mm
VERPACKUNG

1 xKamera 1 x Aufkleberbogen 1 x HeiBdruckpapierrolle (schwarzer Druck)
1 x HeiBdruckpapierrolle (roter oder griner Druck je nach Gerétefarbe)

1 x Selbstklebende HeiBdruckpapierrolle 1 x Benutzerhandbuch

1 x USB-C-Kabel 2 x Magnetische Basis 1 x Bunte Box Verpackung

ELEKTRIZITATSVERSORGUNG

Verwenden Sie immer das mitgelieferte Kabel, um die K-PRINT mit Strom zu versorgen
(AC/DC-Adapter nicht im Lieferumfang enthalten). Bitte laden Sie das Ger&t vor der
ersten Verwendung vollsténdig auf. Dieses Spielzeug enthdlt eine Batterie, die nicht
austauschbar ist. Die Bedienungsanleitung muss aufbewahrt werden, da sie wichtige
Informationen enthdilt. Sie sollten die Kabel, Stecker, das Gehd&use und andere Teile
regelmdBig auf Beschddigungen Uberprifen. Der mit dem elekirischen Spielzeug
verwendete Transformator, das Netzteil oder das Batterieladeger&t missen regelmdaBig
auf Schdden am Netzkabel, am Stecker, am Gehd&use oder an anderen Teilen Uberprift
werden. Im Falle einer Beschédigung darf das Gerdt erst wieder verwendet werden,
wenn der Schaden behoben wurde. Die unsachgemdBe Verwendung des Transforma-
fors kann zu einem Stromschlag fUhren. Wiederaufladbare Batterien dirfen nur unter
Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen werden. Setzen Sie die Batterie wahrend der
Verwendung, Lagerung oder des Transports keinen hohen oder niedrigen Extremtempe-
rafuren aus. Ein niedriger Luftdruck in groBer Hohe kann die Leistung der Batterie
beeintréchtigen. Der Austausch einer Batterie durch einen falschen Typ kann eine
Schutzvorrichtung auBer Kraft setzen (z. B. bei einigen Lithiumbatterietypen). Das
Entsorgen einer Batterie in einem Feuer oder einem heiBen Ofen oder das mechanische
ZerdrUcken oder Zerschneiden einer Batterie kann zu einer Explosion fUhren. Wenn eine
Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen aufbewahrt wird, kann dies
zu einer Explosion oder zum Austreten von brennbarer FlUssigkeit oder Gas fUhren. Eine
Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist, kann explodieren oder
brennbare FlUssigkeiten oder Gase freisetzen. ACHTUNG: Verwenden Sie zum Aufladen
der Batterie nur das mit diesem Spielzeug gelieferte abnehmbare Netzteil. Das Spielzeug
darf nur mit einem Transformator fUr Spielzeug oder einem Netzteil fUr Spielzeug verwen-
det werden. Der Transformator oder das Netzteil ist kein Spielzeug. Dieses Spielzeug darf
nur an Geré&te angeschlossen werden, die eines der folgenden Symbole fragen:

oder



GARANTIE UND SERVICE

GARANTIE
Bitte wenden Sie sich an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt gekauft haben

SERVICE

2 Jahre Garantie (ab Kaufdatum) bei ordnungsgemdéBer Verwendung. Die Garantie
deckt keine anderen Teile als den K-PRINT selbst ab. FUr den Akku gilt eine eingeschrén-
kte Garantie von 6 Monaten. AuBerhalb der Reichweite von Kindern unter 3 Jahren
aufbewahren.

Unter diesen Umstanden gilt die Garantie nicht:

A. KUnstliche Zerstérung, unsachgemdBe Verwendung oder Verwendung zu
kommerziellen Zwecken

B. Garantie ist abgelaufen

C. Nichtvorlage des Garantiescheins

D. Der Inhalt der Garantiekarte stimmt nicht mit dem tatséchlichen Objekt Uberein.
Oder unscharf und unerkennbar

E. Schmutz und Kratzer auf dem Produkt selbst oder dem Zubehdr

F. Vom Nutzer repariert und verdndert, durch Naturkatastrophen oder GuBere Gewallt
beschadigt

G. Mdangel, die durch unsachgemdaBen, fahrldssigen oder missbrduchlichen Gebrauch
der Gegenstdnde verursacht wurden.

H. Schéden, die durch Druck, Verdrehung, Feuchtigkeit, extreme Temperaturen,
pldtzliche Temperaturschwankungen, Korrosion, Oxidation und allgemein durch
chemische Produkte oder Substanzen, die das Produkt veréndem kénnen, verursacht werden
I. Das Produkt wird mit Wasser und im Regen verwendet.

MAGNETINFORMATIONEN

Warnung! Dieses Spielzeug enthdlt Magnete oder magnetische Komponenten.
Magnete, die aneinander haften oder sich mit einem metallischen Gegenstand im
menschlichen Korper verbinden, kénnen schwere oder tédliche Verletzungen
verursachen - suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn Magnete verschluckt oder
eingeatmet werden.



DAS GERAT

OBERE TASTE
HAKEN
GUMMI-GRIFF

OBJEKTIV

BILDSCHIRM

EIN/AUS - SELFIE

BESTATIGEN

ZURUCK - MENU

GALERIE

KARTENSCHLAUF.
VERWENDEN SIE EINE
MICRO-SD-KARTE
MIT MAXIMAL 32 GB
SPEICHERPLATZ.
FORMATIEREN SIE DIE
KARTE VOR DER
VERWENDUNG

USB-C
LADEANSCHLUSS

RESET-TASTE

AUFNAHME
KAMERA - VIDEO

RECHTS

LINKS

DRUCKEN




EINSCHALTEN DES GERATS

LANG DRUCKEN

o —O®

®E

pLAY
76

WOLF

WELCOME!

B
@Oo®

RIOVWOLF"

KURZER DRUCK

' .
—*@ —_— GERAT
ZUM SELFIE AUS

LANG DRUCKEN WECHSELN

\—> GERAT SCHALTET SICH NACH

2 MINUTEN INAKTIVITAT AUS

8




SCHNELLSTART

WENN KEINE
KARTE
(BLAUE LED)

EIN FOTO
AUFZUNEHMEN
(GRUNE LED)

e e AUSWAHLEN
1 FILTER DRUCKEN, UM
0 0 DRUCKEN
ZURUCK ZUR @ DRUCKEN

DRUCKEN
KAMERA DRUCKEN
KKAMERA l
ZURUCK ZUR
KAMERA
IDEO MODUS
0 DRUCKEN
WIRD ZU UM VIDEO ZU STARTEN

VIDEO-MODUS (ROTE LED)



GALERIE-MODUS

( \\\@ mnowyow'

PRUFEN
BILD "
NACHSTES/
| E— 0 VORHERIGES —» 5 FFELL
BILD
ENTFERNEN
BILD
— @ LANG DRUCKEN
ANSEHEN
VIDEO (WENN VIDEO VORHANDEN)
_ o STARTEN —_—
JURUCK DAS VIDEO

ZUM

BILDSCHIRM
\BLDSCHRM 2

DRUCKEN
BILD

STOP
DAS VIDEO



SETTINGS

RE VERS|

OICISIE)

RIOVWOLE
BILDSCHIRM MENU
TOTOAUROSNG
L/}NG —5_%
DRUCKEN — |——ov ]
T T —
oo
NAVIGIEREN NAVIGIEREN
INDAS IN DAS
HAUPTMENU MENU
EINSTEL- VALIDIEREN VALIDIEREN

g LUNGEN G—» e_»
(> (>

ABBRECHEN

\ @ ABBRECHEN




BILDER LADEN

> KIDYWOLF Q

- KDYWOLF(F) X +

®

€ 5 v = KDWOLFE) > C

~ W Buresy
~ = KIDYWOLF (F)
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KDYWOLF () £

=- 00
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Schalten Sie den K-PRINT ein, schlieBen
Sie das Kabel an. (VERWENDEN SIE DAS

ORIGINAL KIDYWOLF KABEL) Uberprifen

Sie dann lhren Computer.

Apple Ein "KIDYWOLF"-Symbol erscheint in Inrem

und
IPad

PC

Finder. Offnen Sie es, und ein DCIM-Ordner
erscheint. lhre Bilder befinden sich in diesem
Ordner, Sie kdnnen sie in einen neuen Ordner
verschieben oder kopieren.

Es erscheint ein Pop-up-Fenster ODER es wird
ein neues Fenster gedffnet (Windows E).
Gehen Sie zu “"Eigene Dateien”, und es
erscheint ein "KIDYWOLF"-Ordner.

Wenn Sie ihn 6ffnen, erscheint ein DCIM-Ord-
ner.



PRODUKTINSTRUKTION m

BORNEKAMERA MED TERMOPRINTER FUNKTIONER
Navn: K-PRINT Camera  Batteri: Internt batteri 7,4V 750mAh 5,55Wh

Sensor: 8 MPx Tilbeher: USB-C-kabel

Materiale: ABS og silikone Veegt: 200 g

Spcending: DC 5V Dimensioner: 113 x 73 x 58 mm

EMBALLAGE

1 x Kamera 1 x Klistermcerkeark 1 x Hot print-papirrulle (sort print)
1 x Hot print-papirrulle (redt eller grent print efter enhedens farve)

1 x Rulle med selvklcebende hot print-papir 1 x Brugervejledning

1 x USB-C-kabel 2 x Magnetisk base 1 x Farverig ceskeemballage

STROMFORSYNING

Brug altid det medfelgende kabel til at stramforsyne K-PRINT (AC/DC-adapter medfelger
ikke). Oplad den helt, fer du bruger den ferste gang. Dette legetej indeholder et batteri,
der ikke kan udskiftes. Manualen skal gemmes, da den indeholder vigtige oplysninger.
Du ber med jeevne mellemrum kontrollere ledninger, stik, skal og andre dele for skader.
Transformatoren, stramforsyningen eller batteriopladeren, der bruges sammen med det
elekiriske legetgj, skal regelmcessigt undersgges for skader pd forsyningsledningen,
stikket, kabinettet eller andre dele. | tilfcelde af skader mé& den ikke bruges, fer skaden er
udbedret. Misbrug af transformatoren kan forérsage elektrisk sted. Genopladelige
batterier m& kun oplades under opsyn af en voksen. Udscet ikke batteriet for haje eller
lave ekstreme temperaturer under brug, opbevaring eller fransport. Lavt Iufttryk i stor
hejde kan pdvirke batteriets ydeevne. Udskiftning af et batteri med en forkert type kan
odelcegge en sikkerhedsforanstaltning (f.eks. i tilfcelde af visse typer litiumbatterier).
Bortskaffelse af et batteriiild eller en varm ovn eller mekanisk knusning eller opskcering af
et batteri kan resultere i en eksplosion. Hvis et batteri efterlades i et milig med ekstremt
hoje temperaturer, kan det resultere i en eksplosion eller udslip af brandfarlig vaeske eller
gas. Hvis et batteri udscettes for ekstremt lavt lufttryk, kan det resultere i en eksplosion eller
udslip af brandfarlig vaeske eller gas.

ADVARSEL: Brug kun den aftagelige forsyningsenhed, der falger med dette legetgj, til at
genoplade batteriet. Legetgjet md& kun bruges sammen med en fransformer til legetej
eller en stramforsyning fil legetgj. Transformeren eller stramforsyningen er ikke legetgaj.
Dette legetej ma kun ftilsluttes udstyr, der beerer et af felgende symboler:

IE' eller



GARANTI OG SERVICE

GARANTI
Kontakt det salgssted, hvor du kebte produktet.

SERVICE

2 &rs garanti (fra kgbsdato) under forudscetning af korrekt brug.

Garantien dcekker ikke andre dele end selve K-PRINT. Der er 6 maneders begreenset
garanti pd batteriet. Opbevares utilgeengeligt for bgrm under 3 ar.

Under disse omstcendigheder geelder garantien ikke:

A. Kunstig edelceggelse, upassende brug eller brug til kommercielle formal

B. Garantien er udligbet

C. Manglende fremvisning af garantikortet

D. Indholdet af garantikortet stemmer ikke overens med det faktiske objekt. Eller
slgret og uigenkendeligt

E. Snavs og ridser pd selve produktet eller tilbeharet

F. Repareret og modificeret af brugeren, beskadiget af naturkatastrofer eller ekstern
kraft

G. Mangler fordrsaget af forkert brug, uagtsom brug eller misbrug af varerne.

H. Skader fordrsaget af tryk, vridning, udscettelse for fugtighed, udscettelse for
ekstreme temperaturer, pludselige temperaturcendringer, korrosion, oxidering og
generelt kemiske produkter eller stoffer, der kan cendre produktet.

I. Produktet bruges med vand, i regnvejr.

MAGNET-INFORMATION

Advarsel! Dette legetej indeholder magneter eller magnetiske komponenter.
Magneter, der kiceber sammen eller scetter sig fast pd en metalgenstand inde i
kroppen, kan fordrsage alvorlige eller dgdelige skader - sgg omgdende lcegehjcelp,
hvis magneter sluges eller indandes.



TOPKNAP

KROGE

GUMMIGREB
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USB-C
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Teend for K-PRINT, og tilslut kablet.
(BRUG DEN ORIGINALE KIDYWOLF

CABLE) Tjek derefter din compute

Apple Der vises et "KIDYWOLF'-ikon i din Finder. Abn

PC

det, og en DCIM-mappe kommer frem. Dine
billeder ligger i denne mappe , og du kan
flytte dem fil en ny mappe eller kopiere
dem.

Der vises et pop op-vindue, ELLER der dbnes
et nyt vindue (Windows E).

Ga til "Mine dokumenter”, og der vises en
"KIDYWOLF"-mappe.

Na&r du &bner den, vises en DCIM - mappe.



INSTRUCCIONES DEL PRODUCTO m

CAMARA INFANTIL CON IMPRESORA TERMICA CARACTERISTICAS

Nombre: Cdmara K-PRINT Bateria: Bateria interna 7,4V 750mAh 5,55Wh

8 MPx sensor Accesorio: Cable USB-C

Material: ABS y silicona Peso: 200g

Voltaje: DC 5V Dimensiones: 113 x 73 x 58 mm

EMBALAIJE

1 x Cdmara 1 x Hoja de pegatinas 2 x Base magnética 1 x Cable USB C

1 x Rollo de papel de impresion en caliente (impresidon en negro) 1 x Rollo de papel
de impresién en caliente (impresion en rojo o verde segun el color del dispositivo)

1 x Rollo de papel autoadhesivo para impresion en caliente 1 x Manual del usuario

1 x Embalaje en caja de color

SUMINISTRO ELECTRICO

Utilice siempre el cable suministrado para alimentar la K-PRINT (adaptador de CA/CC no
incluido). Cdrguela completamente antes de usarla por primera vez. Este juguete
contiene una bateria no reemplazable. Debe conservar el manual, ya que contiene
informacién importante. Debe revisar periédicamente los cables, enchufes, carcasa y
ofras piezas para comprobar que no estén dafados. El transformador, la fuente de
alimentacion o el cargador de bateria utilizados con el juguete eléctrico deben
examinarse periddicamente para detectar danos en el cable de alimentacion, el
enchufe, la carcasa u ofras partes. En caso de danos, no debe ufilizarse hasta que se
haya reparado el dano. El uso incorrecto del fransformador puede provocar una
descarga eléctrica. Las baterias recargables solo deben cargarse bajo la supervision de
un adulto. No exponga la bateria a temperaturas extremas altas o bajas durante su uso,
almacenamiento o transporte. La baja presion del aire a gran altitud puede afectar al
rendimiento de la bateria. Sustituir una bateria por una de tipo incorrecto puede anular
una medida de seguridad (por ejemplo, en el caso de algunos tipos de baterias de litio).
Tirar una bateria al fuego o al horno, aplastarla o cortarla mecdnicamente puede
provocar una explosion. Dejar una bateria en un entorno con una temperatura extrema-
damente alta puede provocar una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable. Una
pila sometida a una presidn de aire extremadamente baja puede provocar una
explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.

ADVERTENCIA: Para recargar la pila, utilice Unicamente la unidad de alimentacion
desmontable suminisfrada con este juguetfe. El juguete solo debe utilizarse con un
transformador para juguetes o una fuente de alimentacién para juguetes. El transforma-
dor o la fuente de alimentacién no son un juguete.

Este juguete solo debe conectarse a equipos que lleven alguno de los siguientes

simbolos:
=l -



GARANTIA Y SERVICIO

GARANTIA
Péngase en contacto con el punto de venta donde comprd el producto

SERVICIO

Garantia de 2 afos (a partir de la fecha de compra) sujeta a un uso adecuado. La
garantia no cubre las piezas que no sean el propio K-PRINT. Se aplica una garantia
limitada de 6 meses a la bateria. Mantener fuera del alcance de los nifos menores de 3
anos.

En estas circunstancias, no se aplica la garantia:

A. Destruccion artificial, uso inadecuado o con fines comerciales

B. Garantia caducada

C. No presentacion de la tarjeta de garantia

D. El contenido de la tarjeta de garantia no coincide con el objeto real. O borroso e
ireconocible

E. Suciedad y aranazos en el propio producto o en los accesorios

F. Reparado y modificado por el usuario, danado por un desastre natural o una fuerza extema
G. Defectos causados por un uso indebido, negligente o abusivo de los articulos.

H. Danos causados por presion, torsion, exposicidon a la humedad, exposicidon a
temperaturas extremas, cambios bruscos de temperatura, corrosion, oxidacion y, en
general, productos quimicos o sustancias que puedan alterar el producto.

I. Producto utilizado con agua, bajo la lluvia.

INFORMACION SOBRE EL IMAN

Advertencia Este juguete contiene imanes o componentes magnéticos. Los imanes que
se pegan o se adhieren a un objeto metdlico dentro del cuerpo humano pueden
causar lesiones graves o mortales - busque ayuda médica inmediata si se tragan o
inhalan imanes.
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ARGA DE IMAGENES
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Encienda el K-PRINT, enchufe el cable.
[UTILICE EL CABLE KIDYWOLF ORIGINAL)

continuacién,  compruebe  su

’

Apple Aparece un icono "KIDYWOLF" en tu Finder.

\
IPad

PC

Abrelo y aparecerd una carpeta DCIM.
Sus imdgenes estdn en esta carpeta, puede
llevar y soltar o copiar en una nueva carpeta

Aparece una ventana emergente O abre
una nueva ventana (Windows E).

Ve a "Mis documentos"y aparecerd una
carpeta "KIDYWOLF".

Abrala y aparecerd una carpeta DCIM.

Sus imdgenes estdn en esta carpeta, puede
llevar y soltar o copiar en una nueva carpeta



INSTRUCTIONS

CAMERA POUR ENFANTS AVEC IMPRIMANTE THERMIQUE CARACTERISTIQUES

Nom : Appareil photo K-PRINT Batterie : Batterie interne 7,4V 750mAh 5,55Wh
Capteur 8 MPx Accessoire : Cable USB-C

Matériau : ABS et silicone Poids : 200g

Tension : DC 5V Dimensions : 113 x 73 x 58 mm

EMBALLAGE

1 x Appareil photo 1 x Feuille d'autocollants 2 x Base magnétique

1 x Rouleau de papier pour impression a chaud (impression noire) 1 x Rouleau de papier
pour impression & chaud (impression rouge ou verte selon la couleur de 'appareil)

1 x Rouleau de papier autocollant pour impression & chaud 1 x Manuel de I'ufilisateur
1 x Céble USB C 1 x Boite d'emballage colorée

ALIMENTATION ELECTRIQUE

Utilisez toujours le cable fourni pour alimenter la K-PRINT (adaptateur AC/DC non inclus).
Veuillez charger completement I'appareil avant de ['utiliser pour la premiere fois. Ce
jouet contient une batterie non remplacable. Le manuel doit éfre conservé car il
contient des informations importantes. Il convient de vérifier régulierement que les fils, les
fiches, la coque et les autres pieces ne sont pas endommageés. Le transformateur, le bloc
d'alimentation ou le chargeur de batterie utilisés avec le jouet électrique doivent étre
régulierement examinés pour vérifier que le cordon d'alimentation, la fiche, le boitier ou
d'autres pieéces ne sont pas endommagés. En cas d'endommagement, il ne doit pas étre
utilisé avant d'avoir été réparé. Une mauvaise ufilisation du transformateur peut
provoquer un choc électrique. Les piles rechargeables ne doivent éfre chargées que
sous la surveillance d'un adulte. Ne pas exposer la batterie & des températures extrémes,
hautes ou basses, pendant ['utilisation, le stockage ou le fransport. Une faible pression
atmosphérique en altitude peut affecter les performances de la batterie. Le remplace-
ment d'une pile par un type de pile incorrect peut annuler une protection (par exemple,
dans le cas de certains types de piles au lithium). L'élimination d'une pile dans le feu ou
dans un four chaud, ou I'écrasement ou le découpage mécanique d'une pile, peut
entrainer une explosion. Laisser une pile dans un environnement & température extréme-
ment élevée peut entrainer une explosion ou la fuite d'un liquide ou d'un gaz
inflammable. Une batterie soumise G une pression d'air extrémement basse peut
entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

AVERTISSEMENT : Pour recharger la batterie, utiliser uniquement 'unité d'alimentation
détachable fournie avec ce jouet. Le jouet ne doit étre utilisé qu'avec un transforma-
teur pour jouets ou un bloc d'alimentation pour jouets. Le transformateur ou le bloc
d'alimentation n'est pas un jouet.

Ce jouet ne peut étre connecté qu'a un équipement portant I'un des symboles suivants

ou




GARANTIE ET SERVICE

GARANTIE
Veuvillez contacter le point de vente ou vous avez acheté le produit.

SERVICE

Garantie de 2 ans (& partir de la date d'achat) sous réserve d'une utilisation correcte.
La garantie ne couvre pas les pieces autres que le K-PRINT lui-méme. La batterie
bénéficie d'une garantie limitée de 6 mois. Tenir hors de portée des enfants de moins
de 3 ans.

Dans ces circonstances, la garantie ne s‘applique pas :

A. Destruction artificielle, utilisation inappropriée ou & des fins commerciales

B. Garantie expirée

C. Non présentation de la carte de garantie

D. Le contenu de la carte de garantie ne correspond pas & I'objet réel. Ou flou et
méconnaissable

E. Salissures et rayures sur le produit lui-méme ou sur les accessoires

F. Réparé et modifié par I'utilisateur, endommagé par une catastrophe naturelle ou une
force extérieure

G. Les défauts causés par une mauvaise utilisation, une utilisation négligente ou une
utilisation abusive des articles.

H. Les dommages causés par la pression, la torsion, I'exposition & 'humidité,
l'exposition & des températures extrémes, les changements brusques de température,
la corrosion, I'oxydation et, en générall, les produits chimiques ou les substances
susceptibles d'altérer le produit.

1. Produit utilisé avec de I'eau, sous la pluie.

INFORMATIONS SUR LES AIMANTS

Attention ! Ce jouet contient des aimants ou des composants magnétiques. Les aimants
qui se collent ou se fixent a un objet métallique & lintérieur du corps humain peuvent
provoquer des blessures graves, voire mortelles - en cas d'ingestion ou d'inhalation
d'aimants, consultezimmédiatement un médecin.
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CHARGEMENT DES IMAGES
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. SB-C
Allumer le K-PRINT, brancher le cdble.
(UTILISER LE CABLE ORIGINAL KIDYWOLF)
Vérifiez ensuite votre ordinateur.
/ UsB

Apple Une icéne "KIDYWOLF' apparait dans le

PC

Finder. Ouvrez-la et un dossier DCIM apparait.
Vos photos se trouvent dans ce dossier, vous
pouvez les déplacer ou les copier dans un
nouveau dossier.

Une fenétre contextuelle apparait OU ouvrez
une nouvelle fenétre (Windows E).

Allez dans "Mes documents", et un dossier
"KIDYWOLF" apparait.

Quvrez-le et un dossier DCIM apparait.

Vos photos se trouvent dans ce dossier, vous
pouvez les déplacer ou les copier dans un
nouveau dossier.



ISTRUZIONI PER IL PRODOTTO

TELECAMERA PER BAMBINI CON STAMPANTE TERMICA CARATTERISTICHE

Nome: Fotocamera K-PRINT Batteria: Batteria interna 7,4V 750mAh 5,55Wh
Sensore 8 MPx Accessori: Cavo USB-C

Materiale: ABS e silicone Peso: 200g

Tensione: DC 5V Dimensioni: 113 x 73 x 58 mm

IMBALLAGGIO

1 x Fotocamera 1 x Foglio di adesivi 2 x Base magnetica 1 xCavo USB C

1 x Rotolo di carta per stampa a caldo (stampa nera) 1 x Rotolo di carta per
stampa a caldo (stampa rossa o verde in base al colore del dispositivo)

1 x Rotfolo di carta autoadesiva per stampa a caldo 1 x Manuale d'uso

1 x Confezione in scatola colorata

ALIMENTAZIONE ELETTRICA

Utilizzare sempre il cavo fornito per alimentare la K-PRINT (adattatore CA/CC non
incluso). Caricare completamente la batteria prima di utilizzarla per la prima volta.
Questo giocattolo contiene una batteria non sostituibile. || manuale deve essere
conservato perché contiene informazioni importanti. E necessario controllare periodica-
mente che i fili, le spine, il guscio e le altre parti non siano danneggiati. Il trasformatore,
l'alimentatore o il caricabatterie utilizzati con il giocattolo elettrico devono essere
esaminati regolarmente per verificare che non vi siano danni al cavo di alimentazione,
alla spina, allinvolucro o ad altre parti. In caso di danni, non devono essere utilizzati
finché non sono stati riparati. L'uso improprio del trasformatore pud causare scosse
elettriche. Le batterie ricaricabili devono essere caricate solo sotto la supervisione di un
adulto. Non esporre la batteria a temperature estreme alte o basse durante l'uso, lo
stoccaggio o il trasporto. La bassa pressione dell'aria ad alta quota pud influire sulle
prestazioni della batteria. La sostituzione di una batteria con una di fipo non corretto puo
vanificare una protezione (ad esempio, nel caso di alcuni tipi di batterie al litio). Lo
smalfimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, oppure la frantumazione o il
taglio meccanico di una batteria possono provocare un'esplosione. Lasciare una
batteria in un ambiente circostante a temperatura estremamente elevata puo
provocare un'esplosione o la fuoriuscita di liquido o gas infiammabile. Una batteria
sottoposta a una pressione dell'aria estremamente bassa puo provocare un'esplosione o
la fuoriuscita di liquidi o gas infiammabili.

AVVERTENZA: per ricaricare la batteria, utilizzare esclusivamente ['alimentatore
staccabile fornito con questo giocattolo. Il giocattolo deve essere utilizzato solo con un
trasformatore per giocattoli o un alimentatore per giocattoli. Il frasformatore o I'alimenta-
tore non sono giocattoli.

Questo giocattolo pud essere colleggto solo ad apparecchiature che riportano uno dei

seguenti simboli: IE' @
o



GARANZIA E ASSISTENZA

GARANIZIA
Rivolgersi al punto vendita in cui € stato acquistato il prodotto.

SERVIZIO

Garanzia di 2 anni (dalla data di acquisto) a condizione che l'uso sia corretto. La
garanzia non copre le parti diverse da K-PRINT stesso. La garanzia limitata di 6 mesi si
applica alla batteria. Tenere fuori dalla portata dei bambini al di sotto dei 3 anni.
In queste circostanze, la garanzia non & valida:

A. Distruzione artificiale, uso improprio o a fini commerciali

B. Garanzia scaduta

C. Mancata presentazione del certificato di garanzia

D. Il contenuto della scheda di garanzia non corrisponde all'oggetto reale. O

sfuocato e irriconoscibile.

E. Sporcizia e graffi sul prodotto stesso o sugli accessori

F. Riparati e modificati dall'utente, danneggiati da calamitd naturali o forze esterne

G. Difetti causati da uso improprio, negligenza o abuso degli articoli.

H. Danni causati da pressione, torsione, esposizione all'umiditd, esposizione a
temperature estreme, sbalzi di temperatura, corrosione, ossidazione e, in generale,
prodotti chimici o sostanze che possono alterare il prodotto.

I. Prodotto utilizzato con acqua, sotto la pioggia.

INFORMAZIONI SUL MAGNETE

Aftenzione! Questo giocatfolo contiene magneti o componenti magnetici. | magneti
che si uniscono o si attaccano a un oggetto metallico allinterno del corpo umano
possono causare lesioni gravi o mortali - rivolgersi immediatamente a un medico se i
magneti vengono ingeriti o inalati.
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ARICAMENTO DELLE IMMAGINI

USB-C
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Accendere la K-PRINT, collegare il cavo.

@ (UTILIZZARE IL CAVO ORIGINALE

KIDYWOLF) Quindi controllare il computer.

A 4

Apple Nel Finder appare un‘icona "KIDYWOLF".

e
IPad

PC

Apritela e apparira una cartella DCIM.

Le immagini si frovano in questa cartella;

& possibile trasportarle o copiarle in una
nuova cartella.

Appare un pop-up O aprire una nuova
finestra (Windows E).

Andate in "Documenti e apparird la cartella
"KIDYWOLF".

Aprirla e apparira una cartella DCIM.

Le immagini si frovano in questa cartella;

& possibile trasportarle o copiarle in una
nuova cartella.



PRODUCTHANDLEIDING m

KINDERCAMERA MET THERMISCHE PRINTER KENMERKEN
Naam: K-PRINT camera  Batterij: Binnenbatterij 7,4V 750mAh 5,55Wh

8 MPx sensor Accessoires: USB-C kabel

Materiaal: ABS en silicone Gewicht: 200g

Spanning: DC 5V Afmetingen: 113 x 73 x 58 mm

VERPAKKING

1 x Camera 1 x Stickervel 1 x Rol warmdrukpapier (zwarte afdruk)
1 x Rol warmdrukpapier (rode of groene afdruk volgens de kleur van het apparaat)

1 x Zelfklevende warmdrukpapier 1 x Gebruikershandleiding

1 x USB C-kabel 2 x Magnetische basis 1 x Gekleurde doos verpakking

ELEKTRICITEITSVOORZIENING

Gebruik altid de meegeleverde kabel om de K-PRINT van stroom te voorzien
(AC/DC-adapter niet meegeleverd). Gelieve volledig op te laden voor het eerste
gebruik. Dit speelgoed bevat een batterij die niet vervangbaar is. Bewaar de handlei-
ding omdat deze belangrike informatie bevat. Confroleer regelmatig de draden,
stekkers, behuizing en andere onderdelen op beschadigingen. De fransformator,
voeding of batterijoplader die bij het elektrische speelgoed wordt gebruikt, moet
regelmatig worden onderzocht op schade aan het voedingssnoer, de stekker, de
behuizing of andere onderdelen. In geval van schade mag het niet worden gebruikt
totdat de schade is gerepareerd. Verkeerd gebruik van de fransformator kan elekitrische
schokken veroorzaken. Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van een
volwassene worden opgeladen. Stel de batterij niet bloot aan hoge of lage exireme
temperaturen tijdens gebruik, opslag of transport. Lage luchtdruk op grote hoogte kan
de prestaties van de batterij beinvioeden. Het vervangen van een batterij door een
onjuist type kan een beveiliging tenietdoen (bijvoorbeeld in het geval van sommige
lithiumbatterijen). Het weggooien van een batterij in vuur of een hete oven, of het
mechanisch breken of snijden van een batterij kan leiden tot een explosie. Het achterla-
ten van een batterij in een omgeving met exireem hoge temperaturen kan leiden tot
een explosie of lekkage van brandbare vioeistoffen of gassen. Een batterij die wordt
blootgesteld aan extreem lage luchtdruk kan leiden tot een explosie of het lekken van
ontvlambare vloeistoffen of gassen.

WAARSCHUWING: Gebruik voor het opladen van de batterij alleen de afneembare
voedingseenheid die bij dit speelgoed is geleverd. Het speelgoed mag alleen worden
gebruikt met een transformator voor speelgoed of een voeding voor speelgoed. De
transformator of voedingseenheid is geen speelgoed. Dit speelgoed mag alleen worden
aangesloten op apparatuur met een van de volgende symbolen:

0~ &



GARANTIE EN SERVICE

GARANTIE
Neem confact op met het verkooppunt waar u het product hebt gekocht

SERVICE

2 jaar garantie (vanaf de datum van aankoop) onder voorbehoud van correct gebruik.
Garantie geldt niet voor andere onderdelen dan K-PRINT zelf.

Op de batterij is een beperkte garantie van 6 maanden van toepassing. Buiten bereik
van kinderen onder de 3 jaar bewaren.

Onder deze omstandigheden, is garantie niet van toepassing:

A. Kunstmatige vernietiging, oneigenlijk gebruik, of gebruik voor commerciéle doeleinden
B. Garantie verlopen

C. Het niet voorleggen van de garantiekaart

D. De inhoud van de garantiekaart komt niet overeen met het werkelijke voorwerp. Of
wazig en onherkenbaar

E. Vuil en krassen op het product zelf of de accessoires

F. Gerepareerd en gewijzigd door de gebruiker, beschadigd door een natuurramp of
door externe krachten

G. Defecten veroorzaakt door verkeerd gebruik, nalatig gebruik of misbruik van de
artikelen (stoten, ongelukken, onjuiste behandeling, morsen van vioeistoffen, druppels, etc.)
H. Schade veroorzaakt door druk, torsie, blootstelling aan vochtigheid, blootstelling aan
extreme temperaturen, plotselinge temperatuursveranderingen, corrosie, oxidatie en, in
het algemeen, chemische producten of stoffen die het product kunnen veranderen.

I. Product gebruikt met water, in de regen of gereden door waterplassen

MAGNEET INFORMATIE

Opgelet! Dit speelgoed bevat magneten of magnetische onderdelen. Magneten die in
het menselik lichaam aan elkaar of aan een metalen voorwerp hechten, kunnen
ernstig of dodelijk letsel veroorzaken. Raadpleeg onmiddellijk een arts als magneten
worden ingeslikt of ingeademd.
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Zet de K-PRINT aan, sluit de kabel aan.
(GEBRUIK DE ORIGINELE KIDYWOLF

ABEL) Controleer dan je computer.

’

Apple Een "KIDYWOLF" Icoon verschijnt in je Finder.

&
IPad

PC

Open het en er verschijnt een DCIM Map.

Je foto's staan in deze map, je kunt ze dragen
en neerzetten of kopi€ren naar een nieuwe
map.

Er verschijnt een pop-up OF open een nieuw
venster (Windows E).

Ga naar "Mijn documenten” en er verschijnt
een map "KIDYWOLF".

Open het en er verschijnt een DCIM-map.

Je foto's staan in deze map, je kunt ze dragen
en neerzetten of kopi€ren naar een nieuwe
map



PRODUKTINSTRUKSJON m

BARNEKAMERA MED TERMISK SKRIVER FUNKSJONER
Navn: K-PRINT-kamera  Batteri: Internt batteri 7,4V 750mAh 5,55Wh

Sensor: 8 MPx Tilbeher: USB-C-kabel

Materiale: ABS og silikon Vekt: 200 g

Spenning: DC 5V Dimensjoner: 113 x 73 x 58 mm

EMBALLASJE

1 x Kamera 1 x Klistremerkeark 1 x Papirrull for varm utskrift (svart utskrift)
1 x Papirrull for varm utskrift (red eller grenn utskrift i henhold fil enhetens farge)

1 x Rull med selvklebende, varmt trykkpapir 1 x Brukerhé&ndbok

1 x USB-C-kabel 2 x Magnetisk base 1 x Fargerik eskeemballasje

STROMFORSYNING

Bruk alltid den medfglgende kabelen til & drive K-PRINT (AC/DC-adapter er ikke
inkludert). Vennligst lad helt opp fer ferste gangs bruk. Dette leketayet inneholder batteri
som ikke kan skiftes ut. Ta vare pd bruksanvisningen, siden den inneholder viktig
informasjon. Du bgr med jevne mellomrom kontrollere ledninger, plugger, skall og andre
deler for skader. Transformatoren, stremforsyningen eller batteriladeren som brukes
sammen med det elekiriske leketgyet, skal regelmessig undersgkes for skader p&
ledningen, stgpselet, kabinettet eller andre deler. Ved skader skal den ikke brukes for
skaden er reparert. Feil bruk av transformatoren kan forarsake elekirisk stat. Oppladbare
batterier skal kun lades under oppsyn av en voksen. lkke utsett batteriet for haye eller
lave ekstreme temperaturer under bruk, lagring eller transport. Lavt lufttrykk i stor heyde
kan pavirke batteriets ytelse. Utskifting av et batteri med en feil batteritype kan sette en
sikkerhetsanordning ut av funksjon (f.eks. for visse typer litiumbatterier). Hvis et batteri
kastes iild eller en varm ovn, eller hvis batteriet knuses eller kuttes mekanisk, kan det fere
fil eksplosjon. Hvis et batteri etterlates i omgivelser med ekstremt hgy temperatur, kan det
fare til eksplosjon eller lekkasje av brannfarlig veeske eller gass. Hvis et batteri utsettes for
ekstremt lavt lufttrykk, kan det fare til eksplosjon eller lekkasje av brannfarlig veeske eller
gass. ADVARSEL: For & lade batteriet m& du bare bruke den avtakbare stremforsyning-
senheten som felger med dette leketgyet. Leken skal kun brukes sammen med en
transformator for leker eller en stramforsyning for leker. Transformatoren eller stramforsy-
ningen er ikke et leketay. Denne leken md kun kobles til utstyr som er merket med ett av
felgende symboler:

IE' eller



GARANTI OCH SERVICE

GARANTI
Kontakta det forsaljiningsstélle dér du képte produkten.
SERVICE

2 ars garanti (frén inkdpsdatum) under férutsdttning att produkten anvénds pd rétt séitt.
Garantin omfattar inte andra delar &n sjélva K-PRINT. 6 manaders begrénsad garanti
gdller fér batteriet. Férvaras utom réckhall fér barn under 3 ar.

Under dessa omsténdigheter gdller garantin. inte tilldmpas:

A. Konstgjord forstérelse, olémplig anvdndning eller anvéandning for kommersiella
&andamadl.

B. Garantin har 16pt ut.

C. Underlatenhet att uppvisa garantikortet.

D.Innehdllet i garantikortet stdmmer inte Gverens med det faktiska féremdlet. Eller suddig
och oigenké&nnliga

E. Smuts och repor pa sjdlva produkten eller tilloehéren.

F. Reparerad och modifierad av anvéndaren, skadad av en naturkatastrof eller yttre
vald.

G. Defekter som orsakats av felaktig anvdndning, vardslés anvéndning eller missbruk av
produkterna (stdtar, olyckor, felaktig hantering, spill av vétska, droppar etc.).

H. Skador orsakade av tryck, vridning, exponering for fukt, exponering fér extrema
temperaturer, plétsliga temperaturféréndringar, korrosion, oxidation och i allménhet,
kemiska produkter eller &mnen som kan féréndra produkten.

|. Produktet brukes med vann, i regnvcer.

INFORMASJON OM MAGNETER

Advarsell Denne leken inneholder magneter eller magnetiske komponenter. Magneter
som kleber seg sammen eller fester seg til en metallgjenstand inne i kroppen, kan
forarsake alvorlige eller dgdelige skader - sgk yeblikkelig legehjelp hvis magneter
svelges eller pustes inn.



TOPPKNAPP
KROKER
GUMMIGREP

LINS

SKJERM

PA/AV - SELFIE

BEKREFTE

TILBAKE - MENY

GALLERI

ENHETEN

KORTSPOR.

BRUK MICRO-SD
KORT OPP TIL 32 GB
Maksimalt.
FORMATER

KORTET F@R BRUK
OM N@DVENDIG.
USB C-LADEPORT

RESET-KNAPP

SELFIE-OBJEKTIV

TA BILDE
KAMERA - VIDEO

H@YRE

VENSTRE

UTSKRIFT



SLA ENheten PA

LANG TRYKK

@ SWITCH @
PA

®

$ el
@9 WELCOME!
@9 RIOVWOLE
KORT TRYKK
P
— I ;T/: ENHET
LANG TRYKK  TIL SELFIE A[:]

- » ENHETEN SLAR SEG AV ETTER

2 MINUTTER UTEN AKTIVITET



HURTIG START

HVIS INGEN
KORT
(BLA LED)

/ VELG
FILTER .
TRYKK FOR A
l TA BILDE
@ (GR@NN LED) o
@ TRYKK TRYKK

TILBAKE TIL

FOR A SKRIVEUT FORA
KAMERA

SKRIVE UT
KAMERA l

TILBAKE TIL
[ 7 KAMERA

MODUS

VIDEO
\ @ 0 TRYKK
SR TIL FOR A STARTE VIDEO

VIDEO-MODUS (RODLED)




GALLERIMODUS

-

SJEKK
BILDE

BILDE

TILBAKE

TIL SKJERMEN

\\\@ mnowyow'

-

NEST
| > GO FOREGAENDE —>»
FJERN BILDE

&)

K
2

LANGT TRYKK

(HVIS VIDEQO)
START
VIDEOEN

SE SKRIV UT
BILDE —> @ BILDE

STOPP
——
VIDEOEN



INNSTILLINGER

G
VIDEOOPPLOSNING
SPRAK

o
SAT0 -5 @
FORMATORT

PROGRAMVAREVERSJON.

RIDYWOLF
SJERM MENY
aibeorriomG e
LANGT e
VK e ——
Fonuor
PG AT
NAVIGER NAVIGER
INTO INTO

HOVEDMENYEN MENYEN

INNSTILL- VALIDER VALIDER

g INGER e_» e_»
(> (>

AVBRYT

\ @ AVBRYT




> KIDYWOLF Q

- KDYWOLF(F) X +

®

€ 5 v = KDWOLFE) > C

~ W Buresy
~ = KIDYWOLF (F)
v B2 oM
B3 pamA

KDYWOLF () £

=- 00
Nom

ioam

[Eo

SI& p& K-PRINT og koble til kabelen.
(BRUK DEN ORIGINALE KIDYWOLF

CABLE) Konftroller deretter
datamaskinen.

Apple Et "KIDYWOLF"-ikon vises i Finder. Apne det, og

PC

en DCIM-mappe vises. Bildene dine ligger i
denne mappen, og du kan flytte dem tilen
ny mappe eller kopiere dem.

Et popup-vindu vises ELLER et nytt vindu &pnes
(Windows E).

Ga til "Mine dokumenter”, og mappen
"KIDYWOLF" vises.

Na&r du &pner den, vises en DCIM - mappe.



INSTRUKCJA OBSLUGI PRODUKTU “

KAMERA DLA DZIECI Z DRUKARKA TERMICZNA CECHY

Nazwa: Kamera K-PRINT Bateria: Bateria wewnetrzna 7,4V 750mAh 5,55Wh
Czujnik 8 MPx Akcesoria: Kabel USB-C

Materiat: ABS i silikon Waga: 200g

Napiecie: DC 5V Wymiary: 113 x 73 x 58 mm

OPAKOWANIE

1 x kamera 1 x arkusz naklejek 1 x rolka papieru do druku na gorgco (czarny nadruk)

1 x rolka papieru do druku na gorgco (druk czerwony lub zielony zgodnie z kolorem
urzgdzenia)

1 x samoprzylepna rolka papieru do druku na gorgco 1 x instrukcja obstugi

1 x kabel USB-C 2 x podstawa magnetyczna 1 x kolorowe opakowanie

ZASILANIE ELEKTRYCZNE

Do zasilania kamery K-PRINT nalezy zawsze uzywaé dostarczonego kabla (zasilacz
AC/DC nie wchodzi w sktad zestawu). Przed pierwszym uzyciem nalezy w petni
natadowac urzadzenie. Ta zabawka zawiera baterie, ktérej nie mozna wymienic. Nalezy
zachowac instrukcje obstugi, poniewaz zawiera ona wazne informacje. Nalezy okresowo
sprawdzad przewody, wtyczki, obudowe i inne czesci pod katem uszkodzen. Transforma-
tor, zasilacz lub tadowarka baterii uzywane z zabawkg elekiryczng powinny byé
regularnie sprawdzane pod kgtem uszkodzen przewodu zasilajacego, wtyczki, obudowy
lub innych czeéci. W przypadku uszkodzenia, nie nalezy go uzywac do czasu naprawie-
nia uszkodzenia. Niewtasciwe uzycie transformatora moze spowodowac porazenie
prgdem. Akumulatory mogqg by¢ tadowane wytgcznie pod nadzorem osoby dorostej.
Nie nalezy naraza¢ akumulatora na dziatanie wysokich lub niskich temperatur podczas
uzytkowania, przechowywania lub transportu. Niskie cisnienie powietrza na duzych
wysokosciach moze mie¢ wptyw na wydajno$¢ akumulatora. Wymiana baterii na
baterie niewtasciwego typu moze uszkodzi¢ zabezpieczenie (na przyktad w przypadku
niektérych typow baterii litowych). Wrzucenie baterii do ognia lub gorgcego pieca,
mechaniczne zgniecenie lub przeciecie bateri moze spowodowac eksplozje.
Pozostawienie baterii w otoczeniu o ekstremalnie wysokiej temperaturze moze
spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu. Akumulator poddany
dziataniu bardzo niskiego cisnienia powietrza moze spowodowac eksplozje lub wyciek
tatwopalnej cieczy lub gazu. OSTRZEZENIE: Do tadowania akumulatora nalezy uzywadé
wytgcznie odtgczanego zasilacza dotgczonego do zabawki. Zabawka moze byé
uzywana wytqcznie z transformatorem do zabawek lub zasilaczem do zabawek.
Transformator lub zasilacz nie jest zabawkg. Zabawka moze by¢ podtaczana wytqcznie
do urzgdzen oznaczonych jednym z ponizszych symboli:

0w



GWARANCJA | SERWIS

GWARANCJA

Prosimy o kontakt z punktem sprzedazy, w ktérym zakupiono produkt.

SERWIS

2-letnia gwarancja (od daty zakupu) pod warunkiem prawidtowego uzytkowania.
Gwarancja nie obejmuje czesci innych niz samo urzgdzenie K-PRINT. Bateria objeta jest
6-miesieczng ograniczong gwarancjq. Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
dzieci w wieku ponizej 3 lat.

W takich okolicznosciach gwarancja nie ma zastosowania:

A. Sztuczne zniszczenie, niewtasciwe uzycie lub uzycie do celdw komercyjnych

B. Gwarancja wygasta

C. Nieokazanie karty gwarancyjnej

D. Tre$¢ karty gwarancyjnej jest niezgodna z rzeczywistym przedmiotem. Lub niewyrazna
i nierozpoznawalna

E. Brud i zadrapania na samym produkcie lub akcesoriach

F. Naprawione i zmodyfikowane przez uzytkownika, uszkodzone przez kleske zywiotowq
lub site zewnetrzng

G. Wady spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem, niedbatym uzytkowaniem lub
naduzywaniem produktow.

H. Uszkodzen spowodowanych cisnieniem, skrecaniem, narazeniem na  wilgoc,
narazeniem na ekstremalne temperatury, nagtymi zmianami temperatury, korozjq,
utlenianiem i ogdlnie produktami chemicznymi lub substancjami, ktére mogg zmieni¢
produkt.

I. Produkt uzywany z wodq, w deszczu.

INFORMACJE O MAGNESIE

Ostrzezenie! Ta zabawka zawiera magnesy lub elementy magnetyczne. Magnesy
przywierajgce do siebie lub przyczepiajgce sie do metalowych przedmiotéw wewnatrz
ludzkiego ciata mogg spowodowac powazne lub $miertelne obrazenia - w przypadku
potkniecia lub wdychania magneséw nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.
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PC

Apple W Finderze pojawi sie ikona ,,KIDYWOLF".

Otwdrz ja, a pojawi sie folder DCIM.

Zdjecia znajdujqg sie w tym folderze, mozna je
przenies¢ i upuscic lub skopiowaé do nowego
folderu

Pojawi sie wyskakujgce okienko LUB otwédrz
nowe okno (Windows E).

Przejdz do ,Moje dokumenty” i pojawi sie
folder ,,KIDYWOLF".

Otwadrz go, a pojawi sie folder DCIM.

Zdjecia znajdujqg sie w tym folderze, mozna je
przenies¢ i upuscic lub skopiowaé do nowego
folderu.



INSTRUCOES DO PRODUTO

CAMARA DE FILMAR PARA CRIANGAS COM IMPRESSORA TERMICA CARACTERISTICAS

Nome: Cdmara K-PRINT Bateria: Bateria interna 7,4V 750mAh 5,55Wh
Sensor de 8 MPx Acessérios: Cabo USB-C

Material: ABS e Silicone Peso: 200g

Tensdo: DC 5V Dimensdes: 113 x 73 x 58 mm

EMBALAGEM

1 x Cémara 1 x Folha de autocolantes 1 x Cabo USB C 2 x Base magnética

1 x Rolo de papel para impressdo a quente (impressdo a preto) 1 x Rolo de papel para
impressdo a quente (impressdo a vermelho ou verde, consoante a cor do dispositivo)

1 x Rolo de papel autoadesivo para impressdo a quente 1 x Manual do utilizador

1 x Embalagem em caixa colorida

ALIMENTACAO ELECTRICA

Utilizar sempre o cabo fornecido para alimentar a K-PRINT (adaptador AC/DC nd&o
incluido). Carregue totalmente a bateria antes de a utilizar pela primeira vez. Este
brinquedo contém uma pilha que ndo é substituivel. O manual deve ser conservado,
pois contém informagdes importantes. E necessdrio verificar periodicamente se os fios,
as fichas, o invélucro e outras pecas estdo danificados. O fransformador, a fonte de
alimentag¢do ou o carregador de baterias utilizados com o brinquedo elétrico devem ser
examinados regularmente para verificar se apresentam danos no cabo de alimenta-
¢do, na ficha, na caixa ou noutras pegas. Em caso de danos, ndo deve ser utilizado até
que estes sejam reparados. A ufilizacdo incorrecta do transformador pode provocar
choques eléctricos. As pilhas recarregdveis sé devem ser carregadas sob a supervisdo
de um adulto. NGo exponha a bateria a temperaturas extremas altas ou baixas durante
a utilizagdo, armazenamento ou transporte. A baixa pressdo atmosférica a grande
altitude pode afetar o desempenho da bateria. A substituicdo de uma pilha por uma de
fipo incorreto pode anular uma salvaguarda (por exemplo, no caso de alguns tipos de
pilhas de litio). A eliminacdo de uma bateria no fogo ou num forno quente, ou o
esmagamento ou corte mecdnico de uma bateria, pode resultar numa explosdo.
Deixar uma pilha num ambiente com temperaturas extremamente elevadas pode
provocar uma explosdo ou a fuga de liquido ou gds inflamdvel. Uma bateria sujeita a
uma pressdo de ar extremamente baixa pode provocar uma explosdo ou a fuga de
liquido ou gds inflamavel. AVISO: Para recarregar a bateria, utilize apenas a unidade de
alimentacdo amovivel fornecida com este brinquedo. O brinquedo sé pode ser ufilizado
com um transformador para brinquedos ou uma fonte de alimentacdo para brinque-
dos. O transformador ou a fonte de alimentacdo ndo é um brinquedo. Este brinquedo
56 pode ser ligago a equipamento que ostente um dos seguintes simbolos:
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GARANTIA E SERVICO

GARANTIA
Contacte o ponto de venda onde comprou o produto

SERVICO

Garantia de 2 anos (a partir da data de compra) sujeita a uma utilizagdo correcta.

A garantia ndo cobre outras pecas para além da prépria K-PRINT. A garantia limitada
de 6 meses é aplicada & bateria. Manter fora do alcance de criangas com menos de
3 anos.

Nestas circunsténcias, a garantia ndo se aplica:

A. Destruicdo artificial, utilizacdo inadequada ou utilizagdo para fins comerciais

B. Garantia expirada

C. Ndo apresentacdo do cartdo de garantia

D. O conteldo do cartdo de garantia é incoerente com o objeto real. Ou desfocado
e imreconhecivel

E. Sujidade e riscos no proprio produto ou nos acessorios

F. Reparado e modificado pelo utilizador, danificado por catdstrofe natural ou for¢a externa
G. Defeitos causados por md utilizagdo, utilizagdo negligente ou abuso dos artigos.

H. Danos causados por pressdo, tor¢do, exposicdo & humidade, exposicdo a
temperaturas extremas, mudancas bruscas de temperatura, corrosdo, oxidagdo e, em
geral, produtos quimicos ou substéncias que possam alterar o produto

1. Produto utilizado com dgua, & chuva.

INFORMAGOES SOBRE iMANES

Atencdo! Este brinquedo contém imanes ou componentes magnéticos. Os imanes que
se colam ou se prendem a um objeto metdlico no interior do corpo humano podem
causar ferimentos graves ou fatais - procure ajuda médica imediata se os imanes forem
engolidos ou inalados.



O DISPOSITIVO

RANHURA PARA
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LIGAR O DISPOSITIVO
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INiCIO RAPIDO
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MODO GALERIA
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REMOVER
IMAGEM
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DEFINICOES

FORMAGAO DE CARTOES

OICISIE)

VERSAO DO SOFTWARE
RIOVWOLE"
MENU
PRESSIONE m
LONGA Eon WEDIY
DATA - HORA Tow
FORMACAG DE CARTOES
VERSAQ DO SOFTWARE
NAVEGAR AVEGAR
PARA
O MENU M EN u
PRINCIPAL
CONFIGU-
RACOES VALIDAR VALIDAR

—

L@ CANCELAR

@ CANCELAR
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RREGAMENTO DE IMAGENS

Ligar o K-PRINT, ligar o cabo. (UTILIZAR
O CABO ORIGINAL KIDYWOLF)

Em seguida, verifique o seu computador.

A 4

Apple Aparece um icone "KIDYWOLF' no Finder.

&
IPad

PC

Abrao e aparece uma pasta DCIM.

As suas imagens estdo nesta pasta, pode
carregar e largar ou copid-las para uma nova
pasta

Aparece uma janela pop-up OU abrir uma
nova janela (Windows E).

Vd para "Os meus documentos” e aparece
uma pasta "KIDYWOLF".

Abra-a e aparece uma pasta DCIM.

As suas fotografias estdo nesta pasta, pode
carregar e largar ou copid-las para uma nova
pasta



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A PRODUSULUI m

CAMERA CU IMPRIMANTA TERMICA

CARACTERISTICI

Denumire: Camera K-PRINT Baterie: Baterie infernd 7,4 V 750 mAh 5,55 Wh
Senzor 8 MPx Accesorii: Cablu USB-C

Material: ABS si silicon Greutate: 200 g

Tensiune: DC 5V Dimensiuni: 113 x 73 x 58 mm

AMBALARE

1 x Camerd 1 x Fodie de autocolante 1 x Rold de hdrtie pentru imprimare la cald

(imprimare neagra)

1 x Rold de hartie pentfru imprimare la cald (imprimare rosie sau verde, in functie de
culoarea dispozitivului)

1 x Rola de hértie autoadeziva pentru imprimare la cald 1 x Manual de utilizare

1 x Cablu USB-C _ 2xBazd& magneticd 1 x Cutie colorata de ambalare
ALIMENTARE ELECTRICA

Utilizati infofdeauna cablul furnizat pentru a alimenta K-PRINT (adaptor AC/DC nu este
inclus). Incarcati completinainte de prima utilizare. Aceasta jucdrie contine o baterie care
nu poate fi inlocuitd. Manualul trebuie pasirat, deoarece contine informatii importante.
Verificati periodic cablurile, mufele, carcasa si alte piese penfru a detecta eventualele
deteriorari. Transformatorul, sursa de alimentare sau incarcatorul de baterii ufilizate cu
jucdaria electrica trebuie verificate periodic pentru a deftecta eventualele deteriorari ale
cablului de alimentare, mufei, carcasei sau altor parti. In cazul deteriordrii, nu frebuie
utilizate pd&nd la repararea defectului. Utilizarea incorectd a fransformatorului poate
provoca soc electric. Bateriile reincarcabile frebuie incarcate numai sub supravegherea
unui adult. Nu expuneti bateria la temperaturi extreme ridicate sau scazute in timpul
utilizarii, depozitarii sau tfransporfului. Presiunea scdzutd a aerului la alfitudini mari poate
afecta performantele bateriei. Inlocuirea unei baterii cu un tip incorect poate anula o
masurd de sigurantd (de exemplu, Tn cazul anumitor fipuri de baterii cu litiv). Aruncarea
unei baterii in foc sau infr-un cuptor incins, zdrobirea sau faierea mecanica a unei baterii
poate provoca o explozie. Lasarea unei baterii intr-un mediu cu temperaturi extrem de
ridicate poate provoca o explozie sau scurgerea de lichide sau gaze inflamabile. O
baterie supusa unei presiuni atmosferice extrem de scdzute poate provoca o explozie sau
scurgerea de lichide sau gaze inflamabile. AVERTISMENT: Pentfru reincarcarea bateriei,
utilizati numai unitatea de alimentare detasabild furnizatd impreund cu aceastd jucdrie.
Jucaria trebuie utilizatd numai cu un fransformator pentru jucdrii sau o sursa de alimentare
pentru jucdrii. Transformatorul sau sursa de alimentare nu sunt jucarii.

Aceasta jucdrie frebuie conectatd numai la echipamente care poartd unul dinfre
urmatoarele simboluri:

EE



GARANTIE Sl SERVICE

GARANTIE

Va rugdm s& contactati punctul de vénzare de unde ati achizitionat produsul.

SERVICIU

Garantie de 2 ani (de la data achizitiei) in conditii de utilizare corespunzatoare.
Garantia nu acoperd alte piese decat K-PRINT In sine. Bateria beneficiazd de o garantie
limitatd de 6 luni. A nu se I&sa la indemdéna copiilor sub 3 ani.

n urméatoarele circumstante, garantia nu se aplica:

A. Distrugere artificiald, utilizare necorespunzatoare sau utilizare in scopuri comerciale

B. Garantia a expirat

C. Ne prezentarea cardului de garantie

D. Continutul cardului de garantie nu corespunde cu obiectul real. Sau este neclar si de
nerecunoscut

E. Murddrie si zgdrieturi pe produsul in sine sau pe accesorii

F. Repararea si modificarea de catre utilizator, deteriorarea cauzatd de dezastre
naturale sau forte externe

G. Defecte cauzate de utilizarea necorespunzdtoare, neglijarea sau abuzul produselor.
H. Deteriorarea cauzatd de presiune, torsiune, expunerea la umiditate, expunerea la
temperaturi extreme, schimbdri bruste de temperaturd, coroziune, oxidare si, in general,
produse sau substante chimice care pot altera produsul

1. Produsul utilizat cu apad, in ploaie.

INFORMATII MAGNETICE

Atentie! Aceastd jucdrie contine magneti sau componente magnetice. Magnetii care
se lipesc intre ei sau se ataseazd de un obiect metalic din interiorul corpului uman pot
provoca leziuni grave sau fatale - solicitati imediat ajutor medical dacd magnetii sunt
Tnghititi sau inhalati.



THE DEVICE
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GALERIE

SLOT PENTRU CARD.
UTILIZATI CARD
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DE MAXIM 32 Gb
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PORNIREA DISPOZITIVULUI

APASARE LUNGA
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QUICK START
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MOD GALERIE
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SETARI

PHOTO RESOLUTION.
VIDEO RESOLUTION
LANGUAGE
SOUND
SATE T
CARD FORMATING
SOFTWARE VERSION
RIOVWOLE
SCREEN MENU
DENSITATE DE IMPRIMARE O
MOD DF IMPRIMARE
5 REZOLUTE FOT0 PRINTING DENSITY
APASARE REZOLUTIE VIDEO
LUNGA ——— MEDIUM
—7 v — Low
FORMATARE CARD
VERSIONE SOFWARE
NAVIGATI NAVIGATI
IN IN

MENIUL PRINCIPAL | MENIU

VALIDARE VALIDARE
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ANULARE

\ @ ANULARE




INCARCARE IMAGINI

\
USB-C
Porniti K-PRINT, conectati cablul.
(UTILIZATI CABLUL ORIGINAL KIDYWOLF)
Apoi verificati computerul.

/ usB

Apple  Tn Finder apare o pictograma «KIDYWOLF».
& Deschideti-o si va apdrea un folder DCIM.
IPad Fotografiile dvs. se afldin acest folder, pe care
1l puteti muta sau copia intr-un folder nou.

CXX ] < > KIDYWOLF Q

PC  Apare o fereastrd pop-up SAU se deschide o

= KoWoE®) X+ fereastrd noud (Windows E).
® . Mergeti la ,,Documentele mele"” si apare un
folder ,,KIDYWOLF".
€ VA = KOWOLER) > O KIDVWOLF ) £ Deschideti-l si apare un folder DCIM.
=-oe Fotografile dvs. se afld in acest folder, le

~ o buren Nom puteti muta sau copia intr-un folder nou.

¥ = KIDYWOLF (F) = pam

~ S50

B3 pamA
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PRODUKTINSTRUKTION a

BARNKAMERA MED TERMISK SKRIVARE FUNKTIONER
Namn: K-PRINT Kamera  Batteri: Internt batteri 7,4V 750mAh 5,55Wh

Sensor: 8 MPx Tilloehdr: USB-C-kabel

Material: ABS och silikon Vikt: 200 g

Spé&nning: DC 5V Mét: 113 x 73 x 58 mm

FORPACKNING

1 x Kamera 1 x Klistermdarke 1 x Pappersrulle for varm utskrift (svart utskrift)

1 x Pappersrulle fr varm utskrift (réd eller grén utskrift beroende pd enhetens férg)

1 x Sjéglvhaftande pappersrulle for varm utskrift 1 x Anvandarhandbok

1 x USB-C-kabel 2 x Magnetisk bas 1 x Fargglad férpackning
ELFORSORJNING

Anvand alltid den medféljande kabeln fér att driva K-PRINT (AC/DC-adapter ingér €j).
Ladda den helt innan du anvénder den for férsta gdngen. Denna leksak innehdller ett
batteri som inte kan bytas ut. Bruksanvisningen mdste sparas eftersom den innehdller
viktig information. Du bér regelbundet kontrollera att ledningar, kontakter, hélie och
andra delar inte &r skadade. Den transformator, stromforsérining eller batteriladdare
som anvénds med den elektriska leksaken ska regelbundet undersékas fér skador pd
ndtsladden, kontakten, holiet eller andra delar. | hdndelse av skada fér den infe
anvandas forrédn skadan har reparerats. Felaktig anvéndning av fransformatorn kan
orsaka elektriska stdtar. Laddningsbara batterier far endast laddas under uppsikt av en
vuxen. Utsatt inte batteriet for hdga eller Ildga extrema temperaturer under anvand-
ning, férvaring eller transport. Lagt luftiryck pé hdg héjd kan paverka batteriets
prestanda. Om ett batteri byts ut mot en felaktig batterityp kan det leda fill att
skyddsatgdrderna satts ur spel (tex. for vissa typer av litiumbatterier). Om ett batteri
kastas i eld eller varm ugn, eller om det krossas eller skérs sonder mekaniskt, kan det
leda till en explosion. Om ett batteri IGmnas i en miljd med extremt hég temperatur kan
det leda fill explosion eller Idckage av brandfarlig vatska eller gas. Om ett batteri utséitts
for extremt 1&gt lufttryck kan det leda till explosion eller IGckage av brandfarlig vétska
eller gas.

VARNING: For att ladda batteriet far du endast anvénda den 16stagbara foérsérningsen-
het som medfélier denna leksak. Leksaken fér endast anvéindas med en transformator
for leksaker eller en stromforsérining for leksaker. Transformatorn eller strdmférsériningen
arinte en leksak.

Denna leksak far endast anslutas till utrustning som &r férsedd med ndgon av féljande
symboler:



GARANTI OCH SERVICE

GARANTI
Kontakta det forsaljiningsstalle dér du kdpte produkten

SERVICE

2 &rs garanti (frén inkdpsdatum) under férutsattning att produkten anvénds pd rétt séitt.
Garantin omfattar inte andra delar an sj@lva K-PRINT. 6 manaders begrénsad garanti
gdller fér batteriet. Forvaras utom réckhdll fér barn under 3 ér.

Under dessa omsténdigheter gdller inte garantin:

A. Artificiell forstorelse, olémplig anvéndning eller anvéndning fér kommersiella
&ndamal

B. Garantin har [6pt ut

C. Underlatenhet att visa upp garantikortet

D. Innehdllet i garantikortet stammer inte &verens med det faktiska objektet. Eller
suddig och oigenkdnnlig

E. Smuts och repor pd sjdlva produkten eller tillbehdren

F. Repareras och modifieras av anvéndaren, skadas av naturkatastrof eller yttre vald
G. Defekter orsakade av felaktig anvéndning, férsumlig anvéndning eller missbruk av
artiklarna.

H. Skador orsakade av tryck, vridning, exponering fér fukt, exponering for extrema
temperaturer, plotsliga temperaturféréndringar, korrosion, oxidering och, i allménhet,
kemiska produkter eller &mnen som kan féréndra produkten

|. Produkten anvénds med vatten, i regn.

MAGNETINFORMATION

Varning! Denna leksak innehdller magneter eller magnetiska komponenter. Magneter
som fastnar i varandra eller i ett metallféremal inuti kroppen kan orsaka allvarliga eller
dodliga skador - uppsék omedelbart IGkare om magneter svdljs eller inandas.
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INSTALLNINGAR
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LADDA BILDER

@ SI& p& K-PRINT och anslut kabeln.
(ANVAND DEN URSPRUNGLIGA

KIDYWOLF CABLE) Kontrollera sedan din

dator.

Apple En "KIDYWOLF"-ikon visas i Finder. Oppna den
och och en DCIM-mapp kommer att visas. Dina
IPad  bilder finns i denna mapp, du kan flytta

dem till en ny mapp eller kopiera dem.

CXX ] < > KIDYWOLF Q

PC  Ett popup-fonster visas ELLER ett nytt fonster

= KoWoE®) X+ Sppnas (Windows E).

G4 till "Mina dokument" och en "KIDYWOLF"-

mapp kommer att visas.

€OV = KOWOLER) > O KIDYWOLF ) £ Nar du dppnar den visas en DCIM-mapp.
=-oe

s Nom

¥ = KIDYWOLF (F)
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MULTILINGUAL INSTRUCTION DOWNLOA

Download instruction manual in your language. m
Téléchargez le manuel d'instructions dans votre langue.
Laden Sie die Bedienungsanleitung in lhrer Sprache herunter.

Scarica il manuale diistruzioni nella tua lingua.

Descarga el manuel de instrucciones en tu idioma.
Download de handleiding in uw taal. E
WARNING Not suitable for children under 36 months.

Long cord. Strangulation hazard.
Small parts. Chol "}1(9 hazard.
ACHTUNG! Nicht geeignet fiir Kinder unter 36 Monaten.

Lange Schnur. Strangulationsgefahr.
Kleine Teile, Erstickungsgefahr. |
ADVARSEL Ikke egnet til bgrn/barn under 36 maneder.
/VARNING Lanlg ledning/lang kabel. Fare/risk for kvaelning/kvéavning/
. kvelningsfare. Sma dele/delar. Fare for kvaelning.
ATENCION! No apto para ninos menores de 36 meses.

Cordon largo. Peligro de estrangulamiento.

Trozos pequenos. Peligro de asfixia. R
MPOZOXH! AKaTAAANAQ yia TTAIBIA KATW TWV 36 PNvwy.
akpU KaAwd10. Kivduvog oTpayyaAiopou.

Mikpd koppdrTia. Kivduvo 1'rvngjou. . )

ATTENTION! e convient pas a des enfants de moins de 36 mois.
Cable long. Risque de strangulation.
Petites piéces. Risque d’étouffement. .
AVVERTENZA! Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi.

Cavo lungo. Rischio di strangolamento.

Contiene piccole parti. Rischio di soffocamento.

Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden.
Lang snoer, Gevaar voor wurging.

. Kleine stukjes. Verstikkingsgevaar. . L
OSTRZEZENIE lieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesigcy.
Diugi przewod. Ryzyko uduszenia.

Mate czesci. Ryzyko zadtawienia. )
AVISO Nao adequado para criangas com menos de 36 meses de idade.
Cordao longo. Risco de estrangulamento.

Pecas pequenas. Risco de asfixia. _ ;
ATENTIE! Nu este potrivit pentru copiii cu varsta sub 36 de luni.
Cablu lung. Pericol de strangulare.
%uc,atl mici. Pericol de sufocare.

OPGELET!

s o (93 QA e
Zm lolAlE X ekstxl er#Lch 21 A
. 2lgo] ALLict
BE SBOBFRICITEL TOFTA.
FAE. SEDEEEHL .
BRANE . BEOBRME.



DECLARATION OF CONFORMITY

FR

"Vous frouverez les déclarations de conformité - DoC en ligne sur le lien suivant :
https://kidywolf.com/certification-produit/"

NL

"U vindt de verklaringen van overeenstemming - DoC online op de volgende link:
https://kidywolf.com/nl/productcertificatie/"

EN

"You will find the declarations of conformity - DoC on line on the following link:
https://kidywolf.com/en/product-certification/"

Download the Declaration of Conformity with the QR code here:

www.kidywolf.com
Designed in Belgium / Made in China
Imported by

Nespart SRL - Dréve Richelle 161 H
1410 Waterloo - Belgium

LIBRETTO - BOOKLET
PAP 21

j RACCOLTA CARTA - PAPER COLLECTION
Venﬁca le disposizioni del tuo Comune

iduci il volume dell’astuccio
Check lhe disposition of your community

Reduce the volume of the box

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil g\
se recycle ou %
v

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareill




